D-LinK , Quick Install Guide

DES-1016D

16-Port 10/100Mbps Fast Ethernet Switch

Setup

The setup of the Switch can be performed usindal@wing steps:

The surface must support at least 5 kg.

The power outlet should be within 1.82 meters @)fef the
device.

Visually inspect the power cord and see thatseisured fully to
the AC power connector.

Make sure that there is proper heat dissipatiom fand adequate
ventilation around the Switch. Do not place healjeots on the
Switch.

Desktop or Shelf Installation

When installing the Switch on a desktop or shel, tubber feet
included with the device must be first attachedaéth these cushioning
feet on the bottom at each corner of the devidewAenough
ventilation space between the device and the abfgound it.

Fast Ethernet Switch installed on a Desktop or fShel



ack Installation

The Switch can be mounted in an EIA standard 4i@ench rack,
which can be placed in a wiring closet with othguipment. To install,
attach the mounting brackets on the switch’s fpartel (one on each
side) and secure them with the screws provided.

Attaching the mounting brackets to the Switch
Then, use the screws provided with the equipmenkt tamount the
Switch in the rack.

Installing the SWECh in an equipment rack
Connecting Network Cable

The Fast Ethernet Switch supports four 10/100Mkgst Ethernet ports.
These ports runs both half duplex and full dupldsevit’s running in
10Mbps or 100Mbps.

These ports are Auto-MDI type port, these portsa#n transform to
MDI-1l or MDI-X type, so you can just make an eaynnection that
without worrying if you are using a standard orssaver cable.

Power



The Switch can be used with AC power sources IBM-VAC, 50 - 60
Hz. The Switch’s power supply will adjust to thedd power source
automatically and may be turned on without having ar all LAN
segment cables connected.

LED Indicators

The LED indicators of the Switch include Powernlt/iAct, FDX/Col
and 100Mbps. The following shows the LED indicatiorsthe Switch
along with an explanation of each indicator.
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The Switch LED indicators

¢ POWER This indicator lights green when the Switch isaiging
power, otherwise, it is off.

¢ Link/Act . These LED indicators are lighted up when there i
secure connection (or link) to any ports. The LBBi¢ators blink
whenever there is reception or transmission (iaivity--Act) of
data occurring at a port.

¢ FDX/Col This LED indicator light green when a respecfieet is
in full duplex (FDX) mode. Otherwise, it is blimd green when
collisions are occurring on the respective port.

¢ 100Mbps These LED indicators are lighted up when ther@ i
secure connection (or link) to 100Mbps Fast Ethedeeice at any
of the ports.
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DES-1016D

16-Port 10/100Mbit/s Fast Ethernet Switch
Installation

Beachten Sie bei der Auswahl des Standorts bitigeRdes:

B Die Tragfahigkeit der Unterlage muss mindesteng bdtragen.

B Die Steckdose fur den Netzanschluss sollte sicht mieiter als
1,82 m vom Gerat entfernt befinden.

B \ergewissern Sie sich, dass das Netzkabel unbegthsid und
achten Sie auf festen Sitz der Steckverbindungen.

B Sorgen Sie fur ausreichende Warmeableitung undftdeljiin der
Umgebung des Switch. Stellen Sie keine schwerere@tgnde
auf den Switch.

Tisch-/Regalinstallation

Wenn Sie den Switch auf einem Tisch oder einem Radatellen,
mussen Sie zuerst die mitgelieferten Gummifl3eiagbn. Befestigen
Sie auf der Unterseite des Gerats an jeder Eclem &hummiful3.
Lassen Sie um das Gerat herum genug Platz zurtBegjifrei.

Fast Ethernet Switch bei Tisch-/Regalinstallation



Rackmontage

Der Switch kann in einem 19-Zoll-Rack (EIA-Standgn@3e) montiert
und mit weiteren Geréten in einem Verkabelungssdhirastalliert
werden. Befestigen Sie dazu die beiden Montagewmkeden
mitgelieferten Schrauben vorne auf beiden SeitenS¥gtch.

Anbringen der Montagewinkel am Switch
Montieren Sie danach den Switch mit den zum Ratibgaden
Schrauben im Rack.

Installation des Switch in einem Rack

Netzwerkkabel anschlielen

Der Switch verfugt Gber vier Fast-Ethernet-Portsifit¥100Mbit/s. Bei
10 und 100 Mbit/s kénnen diese Ports im Halb- ualtiddplexmodus.
Diese Ports sind Auto-MDI-Ports, die automatisclisziven MDI-I1l und
MDI-X umschalten. Sie kdnnen hier sowohl Standatd-auch
gekreuzte Kabel einsetzen.



Stromversorgung

Der Switch kann an Wechselspannungsquellen vorbi0240 V und
50 bis 60 Hz betrieben werden. Die StromversorglegSwitch passt
sich automatisch an die jeweilige Stromquelle agr. Bwitch kann
eingeschaltet werden, ohne dass bereits LAN-Segnsemgeschlossen
sind.

LED-Anzeigen

Der Switch hat folgende LED-Anzeigen: Power, LinkfAFDX/Col
und 100Mbps. Die Bedeutung der einzelnen Anzeigieth wm
Folgenden dargestellt.
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Die LED-Anzeigen des Switch

¢ POWER: Diese LED-Anzeige leuchtet griin, wenn der Switch an
das Stromnetz angeschlossen ist. Andernfallsasissgeschaltet.

¢ Link/Act: Diese LED-Anzeigen leuchten, wenn an einem detsPor
eine sichere Verbindung aufgebaut ist Die LED-Ageaiblinken,
wenn Daten an einem Anschluss empfangen oder agertr
werden.

¢ FDX/ColL: Diese LED-Anzeige leuchtet griin, wenn der
entsprechende Port im Vollduplexmodus (FDX) betrirelwird. Die
Anzeige blinkt, wenn am entsprechenden Port Kolfish auftreten.

¢ 100Mbps: Diese LED-Anzeigen leuchten, wenn an einem dersPort
eine sichere Verbindung zu einem 100-Mbit/s-FakeEtet-Gerat
aufgebaut ist.
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Commutateur Fast Ethernet a 16 ports 10/100 Mbit/s
Conditions d’installation

B |e plan de pose doit supporter au moins 5 kg.

B La prise de courant ne doit pas se trouver a puk,82 m du
commutateur.

B Inspectez visuellement le cable d’alimentationéetfiez qu'il est
correctement branché sur la prise d’alimentatiatese.

W Vérifiez que la ventilation est suffisante autdurcommutateur

pour évacuer la chaleur dissipée . Ne placez aobjat lourd sur

le commutateur.

Installation sur un bureau ou sur une
étagere

Vous devez coller les pieds en caoutchouc sousreutateur avant
de l'installer sur un bureau ou sur une étagerdeZan pied dans
chaque angle sous le commutateur. Prévoyez un eégag suffisant
autour de I'équipement pour la ventilation.

Commutateur Ethernet a Fast installé sur un bureasur une étagére
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Installation dans un bati
Le commutateur peut étre monté dans un bati 18falisé EIA qui
peut étre placé dans une armoire avec d'autrepéagints. Pour le
montage en bati, fixez les équerres sur la facataltacommutateur
(une de chaque co6té) a l'aide des vis prévues effett

Montage des équerres sur le commutateur
Puis utilisez les vis fournies avec le béati poxefile commutateur dans
le bati.

Montage du commutateur dans le bati

Connexion du cable réseau

Le commutateur & Ethernet 10/100 Mbit/S. A 10 Mbiti 100 Mbit/s,
ces ports fonctionnent en mode semi-duplex et duple
Ces ports sont de type Auto-MDI et s'adaptent dautomatiquement
ode MDI-Il ou MDI-X. Faites le branchement saoss
uper de savoir si vous utilisez un cableséroiu non.

Alimentation



Le commutateur peut étre alimenté en courant alt#rh00 a 240 V,
50/60 Hz. Le circuit d'alimentation du commutatsiadapte
automatiquement a la tension secteur disponilppeat étre activé quel
soit le nombre de segments LAN connectés.

Voyants lumineux

Les voyants lumineux du commutateur sont les veyRotver,
Link/Act, FDX/Col et 100Mbps.
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Voyants lumineux du commutateur

¢ POWER: Ce voyant est allumé en vert lorsque le commutasu
sous tension.. Sinon, il est éteint.

¢ Link/Act. Ces voyants sont allumés lorsqu’une liaison estilit sur
les ports correspondants. lIs clignotent lorsquedisnées sont
recues ou émises sur un port.

¢ FDX/Col : ce voyant s'allume en vert lorsque le port coneest en
mode duplex (FDX). Il clignote en cas de collision.

¢ 100Mbps Ces voyants sont allumés lorsqu’une liaison &dili@
avec un périphérique Ethernet a Fast 100 Mbit/$esuports
correspondants.



D-Link® ' Guia de instalacién rapida
DES-1016D

Conmutador Fast Ethernet a 10/100 Mbps de 16 puertos
Instalacion

La configuracién del Conmutador se puede realizdiamte los
siguientes pasos:
B La superficie donde instalara el Conmutador debe soportar
como minimo 5 Kg.
B |atoma de corriente debe estar a 1,82 metrosisigbsitivo.
B Compruebe visualmente que el cable eléctrico ésté b
introducido en el conector de corriente AC.
B Compruebe que haya suficiente disipacion del calora
ntilacion adecuada al rededor del Conmutadocdlaque
etos pesados sobre el Conmutador.

Instalacion sobre mesa o estante

Si instala el Conmutador en una mesa o en un esfanimnero debe
pegar las patas de goma que se incluyen con aldiiisfp. Pegue estos
soportes acolchados en la base de cada esquidssg@sitivo. Deje
espacio suficiente entre el dispositivo y los algedue haya a su
alrededor para permitir una correcta ventilacion.
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Conmutador Fast Ethernet instalado en una mesa o estante

Instalacion sobre un soporte

Este conmutador se puede instalar sobre un sog@temario estandar
EIA de 19 pulgadas que se puede situar en un amarinstalacion
eléctrica con otros equipos. Para instalarlo, adjlos soportes de
montaje al panel frontal del conmutador (uno a dada) y fijelos con
los tornillos que se proporcionan.

Cémo asegurar los soportes en el conmutador
uacién, utilice los tornillos proporcionacon el soporte del
0 para instalar el Conmutador en el soporte.

-
Instalacién del conmutador en un soporte
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Conexion del cable de red

El Conmutador da soporte a cuatro puertos 10/108sMBstos puertos
funcionan tanto en modo half-duplex como full-dépteientras
funciona a 10 Mbps o0 100 Mbps.
E uertos son de tipo Auto-MDI y se puedersframar

icamente en el tipo MDI-Il o MDI-X, de modoe puede

er una conexioén sencilla sin tener quecppaose de si utiliza
u e estandar o un cable cruzado.

Alimentacion

El Conmutador se puede utilizar con fuentes deeaadtacion CA de 100
- 240V CA, 50 - 60 Hz. La fuente de alimentaci@ @onmutador se
ajustara a la toma de alimentacién local automdiicde y se puede
poner en marcha sin tener ninguno de los cablesgimento de LAN
conectado.

Indicadores LED

Los indicadores LED del Conmutador son Power (Alitaeion),
Link/Act (conexion/Actividad), FDX/Col y 100Mbps. éontinuacién se
muestran los indicadores LED del Conmutador juntaeneon una
descripcion de cada indicador.
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Los indicadores LED del Conmutador

¢ POWER (Alimentacion). Este indicador se ilumina en verde
cuando el Conmutador reciba corriente, de lo captrastara
gado.

Act (Conexidn/Actividad). Estos indicadores LED se
inan cuando hay una conexién segura (0 enkxcejalquiera
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de los puertos. Los indicadores LED parpadean aiaagroduce

una recepciéon o transmi%—(Aet—Aeﬂwdad}-e#mmﬂe.—

¢ FDX/Col Este indicador LED se enciende de color verde cuahd
puerto correspondiente estd en modalidad full-ddg#®X). Si
parpadea de color verde, indica colisiones en eitpu
correspondiente.

¢ 100Mbps.Estos indicadores LED se iluminan cuando hay una
conexién segura (o enlace) con un dispositivo Eti#rnet a 100
Mbps en cualquiera de los puertos.

. ®
D.Llnk Manuale rapido d’installazione

DES-1016D

Switch Fast Ethernet a 16 porte 10/100Mbps
Installazione

l'installazione dello Switch & necessagitetre conto dei

seguenti punti:

B La superficie deve supportare almeno 5 kg.

B La presa di corrente deve essere situata a ursndéstmassima di
1,82 metri dal dispositivo.

| Il cavo di alimentazione deve essere connessoraalatz al
connettore AC.

B |'ambiente attorno allo Switch deve essere adeguaée
ventilato e condizionato. Sullo Switch non devosseze
posizionati oggetti.

Installazione sulla scrivania o su uno

scaffale
Per installare lo Switch sulla scrivania o su ucaffale, attaccare gli
appostiti piedini in gomma ai quattro angoli, diese del dispositivo.
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al dispositivo & necessario lasciare urazgpsufficiente per
tta ventilazione.

Switch Fast Ethernet installato sulla scrivaniawouso scaffale

Installazione su Rack

Lo Switch puo essere montato in un rack EIA da difiqp, che a sua
volta puo essere posto in un armadio elettricoattsndispositivi.
Fissare con le apposite viti le staffe di montagdipannello frontale
dello switch (una per lato).

Dopo avere montato le staffe allo Switch, fissatleack utilizzando le
viti fornite con il rack stesso.

-
Installazione dello Switch su rack
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Connessione dei cavi di rete

Lo Switch supporta quattro porte 10/100Mbps. A velacita di
10Mbps o 100Mbps, le porte funzionano in modali#dhalf duplex sia
full duplex.

Le porte sono di tipo Auto-MDI e sono in grado daspare
automaticamente dalla modalita MDI-Il alla modalitdDI-X e
a. In questo modo & possibile realizzareolessioni di rete
rificare il tipo di cavo, standard o incatx

Alimentazione

Lo Switch pud essere alimentato da una corrent@ AGO - 240 VAC e
50 - 60 Hz. Lo Switch si adatta automaticamente @ndizioni di
alimentazione locali e puo essere acceso anchalquaro o piu cavi
dei segmenti di LAN non sono connessi.

LED Diagnostici

| LED diagnostici dello Switch sono Power, Link/A&DX/Col e
100Mbps. In seguito vengono illustrati i LED diagtioi dello Switch
con i relativi significati.
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LED diagnostici dello Switch

¢ POWER Siaccende, assumendo il colore verde quandonitcts
e alimentato correttamente. In caso contrario rerggento.

¢ Link/Act. Siaccendono in presenza di una connessionak)itt
corrispondenza della relativa porta. | LED lampeaggi durante la
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ricezione/trasmissione di dati (per esempio AgtiviAct) in
corrispondenza della relgtiva porta

¢ FDX/Col II LED FDX/Col si illumina assumendo il colorerde
quando la relativa porta sta lavorando in modélitdduplex (FDX).
Il LED lampeggia, assumendo il colore verde in odistollisioni.

¢ 100Mbps Siaccendono in presenza di una connessionekjoal
un dispositivo a 100Mbps in corrispondenza dellatiea porta

. ®
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16-x nopToBbI kKOMMyTaTop Fast Ethernet 10/100 M6uT/c
PasmeweHue ycTtponcrea

MenieHnn KommyTtaropa Ha pabodeM MecTe HeoOX0IuMOo

YYUTBIBaTh CIIEAYIOIINE MOMEHTHI:

M [ToBepXHOCTh JJOJDKHA BEIICPIKUBATH BEC HE MCHEE SKT.

W CuioBast po3eTKa JJOJDKHA HAXOJUTCS Ha pacCTosHIK MeHee 1.8v ot
YCTpOKCTBA.

M BusyaisHO yOemuTech, 4TO CHIIOBOM KaOellb TNIOTHO BCTABIICH B
PO3ETKY IMTUTAHUS.

B YbenuTech B HAIMYHUN JOCTAaTOYHOTO CBOOOTHOTO MPOCTPAHCTBA
BOKPYT YCTPOMCTBA /JI1 OTBOJIA TeIjla M BeHTWIsAMU. He pa3Menaiite
TsDKeJbIe TpeaMeTsl Ha KommyTarope.

YcraHOBKa Ha noOBepXHOCTb CTONA

[Tpu ycranoBke KommyTaTopa Ha MOBEPXHOCTH CTOJIA HEOOXOAMMO
MIPUKIIEUTH K HEMY IIOCTaBIIIEMbIE B KOMIUIEKTE PE3HMHOBHIC HOXKKHU.
OHH J0JDKHBI pa3MeNiaThes Ha JHE TI0 yIiaM yceTpoiicTBa. Obecnieunte
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YHYIO BEHTWIIILHMIO MeXay KoMMmyTaTtopoM 1 Apyrumu
aMH BOKPYT HETO.

Yemanosnennwlii na nosepxnocms cmoaa kommymamop Fast Ethernet

YcTtaHOBKa B CTOMKY

KommyTaTop MokeT ObITh CMOHTHPOBaH B CTOHKY CTaHIapPTHOTO
pasmepa EIA 19", xoTopast, Kak mpaBuiIo, pa3MelaeTcs B CEPBEPHOH
KOMHaTe BMECTe C IpyriuM 00opynoBaHueM. /11 ycTaHOBKH yCTpOHCTBa
TPHIOKUTE MOHTAXHBIEC YTOJKU K OOKOBBIM MaHENIM KOMMYyTaTtopa (1o
OIHOMY C K&)KIOW CTOPOHBI) U 3aQUKCHPYNTE NX MPHIArAI0IINMHUCS
BHUHTAaMH.

Kpennenne MoHTaxHBIX yroiakos Ha KommyTtarope
3areM, UCTIONB3YS BUHTHI OT CTOWKH, 3aKpernuTe Ha Heit KommyTarop.
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Kpennenue Kommymamopa k cmotike

MoaxknioueHue K NoKanbHOW CeTu

top cHaOken Fast Ethernet 10/100841/c. ITopTe
MOAJCPKUBAIOT KaK MOy~ TaK U ITOJTHOIYIUICKCHBIA PEXKUMBI ITPU
ckopoctsax 10M6ut/c umn 100M6ut/c. IIopTel UMEIOT PEXKUM
aBTOOTIPE/ICNICHISI MOJsIpHOCTH coeanHeHust Auto-MDI
(aBromarnueckuii mepexon ot MDI-II k MDI-X), 4to mo3BossieT He
3alyMBIBAaTHCS O THIIE UCIIOJIB3YEMOT0 ISl COSqUHEHUS Kabems
(cTarmapTHBIN WK “KPOCCOBBIN").

MutaHue

16-moproBeiii kommyTatop Fast Ethernetioxxer paGorars oT cetn
st mepeMeHHbIM HanpspkenneM 100 — 248, 50 — 6.
WYECKUil OJIOK MUTAHMUS TO3BOJISIET BKIKOYATh KOMMYTATOP HE
BasiCh O TIPHHSATOM B JIAHHOM MECTE CTaHIapTe MUTAHUS, O
WU WK OTCYTCTBHUU CETEBBIX MOJKITIOUEHH.

CeeTogMoOAHbIe MHAUKATOPbI

Ha KommyTaTope ycTaHOBICHBI HHIUKATOPHI UTaHus Power,
coemunenus Link/Act, ckopocrteit nepenaun FDX/Colu 100M6wurt/c.
Hrxe moka3aHbl 9TH HHAUKATOPBI C TIOSICHEHHUSIMHU.
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Ceemoouoonvie uHOUKamopul

POWER. I'opurt 3es1eHBIM CBETOM IPH BKIIOUCHHOM IUTaHUU
KomMmyTatopa, B IpOTHBHOM Clly4ae HE TOpHT.

Link/Act. Topsr B TOM cily4ae, €CIIH YCIIEIIHO YCTaHOBJIEHO
COEIMHEHNE TI0 JAHHOMY MOpTy. MOpraroT B mporecce
npueMa/liepeiauy JaHHbIX 10 OPTY.

FDX/Col JlaHHBIN MHAMKATODP 3arOpAETCS 3€JEHBIM [IBETOM, KOT/Ia
COOTBETCTBYIOIIHIA €My TIOPT HAXOIUTCS B TYTUICKCHOM PEKHAME
(FDX). B npoTHBHOM CIIydae, OH MUTAET 3€JIEHBIM PU HAIHYHH—
KOJUTH3U# (B peKUMeE IOy AyILIEKCa).

100Mbps. Topsr npu yCHenHOM HOAKIOYEHHH TIOpTa K
ycrpoiictBy Ha ckopoctu 100Mo6ut/c Fast Ethernet.
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